Abstract: Abstract: In this project, we research for the techniques to realize the high information access
aims mainly at the text information.
Concretely, for the ancient writings and resources, we provide the functions such as for searching them in
contemporary languages by analyzing the meanings not just in character string matching, but in whole
document, word and character units.

In this regard, the techniques of XML, metadata, and the Semantic Web are essential.
Since there contains many characters unused in contemporary character code among these ancient writings
and resources, we research for the techniques for searching the writings which include these “external
characters” effectively.

On the other hand, even if it was a research on Kyoto, we need to consider the connections not only inside
the domestic, but also among the East Asian neighboring countries.
Therefore, it is considered that the provided contents are not necessarily only in Japanese.
Also, research results of COE program should be accessible easily not only to Japanese but also to many
people from all over the world.
For this realization, we research for the cross-language information retrieval technique which enables us to
search without the preparation of the translation of these contents.
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